ARTYKULY RECENZYIJNE I RECENZIJE

O nowe spojrzenie na kopiarze. Uwagi na marginesie nowszych badan

W ostatnim okresie w historiografii zachodnioeuropejskiej znacznie wzrosto zainteresowanie kopiarzami. Forma ta
narodzita si¢ w IX w., wigksza popularno§¢ osiagneta w XI w., a apogeum — w XIII w., po ktdrym nastat okres powolnego
wupadku” kopiarzy. Nie wszgdzie rozwdj ten przebiegal réwnomiernie, a w niektérych regionach (miasta Lombardii) pra-
wie nie wystgpowat. Stan wiedzy na ich temat oraz nowe perspektywy i kierunki badawcze przedstawia wydany niedawno
2bi6r Les Cartulaires', rezultat obrad okragtego stotu zorganizowanego w Paryzu przez prestizowa Ecole nationale des
chartes w 1991 r.2

Organizatorzy starali si¢ ukazac, poprzez dobdr referatdw, nowe kierunki, tendencje i mozliwoSci badafi nad kopia-
rzami. Wydaje sig, ze cel ten w pelni osiagneli.

Czgs¢ wystapiefi poSwigcona byla zagadnieniom od dawna wchodzacym do kwestionariusza badawczego dyplomatyki.
Tak bylo na przyktad w przypadku kilku referatdw poSwigconych zestawieniu i krytyce kopiarzy powstatych w wybranych
regionach — w pdtnocnej Francji (B. Delamire), w Bretanii (H. Guillotel), Anglii (J.-Ph. Genet) i Wioszech (P. Toubert)
oraz kopiarzy wybranych instytucji — zakondw rycerskich na potudniu Francji (A. Venturini, D. Le Blevec), leprozoriéw
w poinocnej Francji (E-O. Touati), opactw w Saint-Denis (R. GroBie), Cluny (M. Hillebrandt), uniwersytetdéw francuskich
(J. Verger, Ch. Vulliez), kancelarii Filipa Augusta (R.-H. Bautier) oraz oséb §wieckich (O. Guyotjeannin, L. Fossier,
P. Verdier, w tym Zygmunta z Thiingen z 1449 r. — J. Morsel).

Sporo miejsca zajela problematyka wiarygodnoSci i jakoSci kopiarzy. Wedtug P. Bourgain i M.—C. Hubert (Latin et
rhétorique dans les cartulaires) od 1150 r. coraz wigksza wage przyklada si¢ do technicznej sprawnosci i wiernosci z kopio-
wana podstawa. Jak z wiernoScia ta réznie bywato pokazali: L. Morelle, poréwnujac kopie z oryginatami (na przyktadach
z pdinocnej Francji), oraz M. Bourin w przypadku zapiséw nazw osobowych. J.-L. Chassel zajat si¢ przykladami opiséw
i rysunkdw pieczeci pojawiajacych si¢ w kopiarzach, a J. Monfrin i E Vielliard uzyciem je¢zyka ,popularnego” w Srednio-
wiecznych kopiarzach francuskich.

J.-L. Lemaitre (Les actes trancrits dans les livres liturgiques) dowiddl, ze wpisanie dokumentu do ksiggi liturgicznej
wiazato sig¢ SciSle z jego praktycznym uzyciem, a takze zabezpieczeniem przed zniszczeniem oraz kwestia sposobu wykorzy-
stania ksiag. W dodatku Autor zestawit wykaz francuskich ksiag kapitul i obituarzy zawierajacych kopie dokumentdw. Inny
przypadek przedstawit B.-M. Tock (Les textes diplomatiques dans les cartulaires de la Province de Reims). 40% zbadanych
przez niego katalogdéw zawieralo takze Zrddla niedyplomatyczne (kroniki, prologi, przekazy hagiograficzne, wyciagi i pro-
tokoly wizytacji). To zainteresowanie autoréw kopiarzy Zrédtami narracyjnymi oraz dziejami w ogdle moze p6j§¢ znacznie
dalej. L. Feller (Le cartulaire-Chronique de San Clemente a Casauria) zaprezentowal bardzo ciekawy przykiad dzieta
historiograficznego, faczacego w jedna calo$¢ Zrodta archiwalne i narracyjne. Inne przykfady podobnego mieszania form
przedstawili D. Escudier (Cartulaire—rouleaux du Rouergue) i J. Glénisson (Recueils iactes notariés conservés par les bénéfi-
ciaires [Sud-Ouest, bas Moyen Age]). W tym kontekscie podkresli¢ trzeba wage wystapienia D. Lohrmanna, po§wigconego
kryteriom kierujacym wyborem Zrodet przez twdrcow kopiarzy.

Jak skonstatowal D. Barthélemy (Notes sur les cartulaires de Marmoutier en Touraine au Xle s5.) na przykladzie trzech
jedenastowiecznych kopiarzy opactwa Marmoutier, brak jest §ladéw wykorzystywania kopiarzy jako §rodka dowodowego
przed sadem, mimo ze kopia i orginal traktowane byly rdwnowaznie. Skoro ich znaczenie praktyczne, w sensie Srodka
zabezpieczenia praw i przywilejow, jest watpliwe, to moze tworcom kopiarzy przy§wiecal, przynajmniej czasami, inny cel?

U Les cartulaires. Actes de la Table ronde organisé par I'Ecole nationale des chartes et le GDR 121 du CNRS (Paris, 5-7 décembre 1991), réunis par Oliver
Guyotjeannin, Laurent Morelle et Michel Parisse, (Mémoires et Documents de I'Ecole des chartes, 39), Paris 1993, s. 516.
2 Zob. L. Morelle, Une table—ronde sur les «cartulaires», ,Revue Mabillon” 3 (64), 1992, s. 252-255.

Studia Zrodloznaweze, t. XXXVII, ISSN 0081-7147, ISBN 83-7181-174-8



166 Artykuly recenzyjne i recenzje

Ta droga, sygnalizowana juz w wystapieniach B.—M. Tocka i L. Fellera, poszli autorzy dwoch nastgpnych referatéow. D. Iogna—
—Prat (La confection des cartulaires et Uhistoriograhie a Cluny, Xle-Xlle s.) wskazal na role, jaka odegraly kopiarze i ich
twdrcy w dziele ponownego opracowania Zrodet i tradycji klasztornej, zmierzajacym do budowy tozsamoSci ,,kluniackiej”3.
Z kolei M. Zerner (L élaboration du grand cartulaire de Saint-Victor de Marseille) wykazala, ze kopiarz stawnego opactwa
benedyktyfiskiego $w. Wiktora w Marsylii powstal w zwiazku z uzyskaniem przez nie bulli papieza Grzegorza VII w 1079 r.
O. Guillot na przykiadzie opactwa Saint—Aubin w Angers pokazat, jak interwencja innego papieza ,,reformatorskiego”,
Urbana II, spowodowata zmiang koncepcji, powstajacego tu kopiarza, ktdry opracowano na nowo w duchu ,,gregoriafi-
skim”. R. Grosse (Remarque sur les cartulaires de Saint-Denis aux XIlle et XIVe s.) dowiéd! istnienia zwigzku migdzy
rozpoczgciem budowy (1228-1230) stawnej bazyliki opactwa Saint-Denis pod Paryzem, a przystapieniem do tworzenia
w jego skryptorium pierwszych duzych kopiarzy. W tym kontekscie przywotajmy wprowadzajace wystapienie P. Geary’ego
(Entre gestion de «gesta»: vers une histoire des cartulaires avant U'an Mil), ktoéry pokazal, ze , klasyczny” typ kopiarza, ktdry
powstat w ciagu XI w., ma swoje Zrddta w dwojakim rodzaju przekazéw karolifiskich. Pierwszy z nich to przeznaczone do
zarzadu domena Traditionsbiicher o ukltadzie geograficznym, drugi — kopiarze ,historyczne”, o chronologicznym uktadzie
tresci, stanowiace de facto efekt ewolucji gesta episcoporum et abbatum.

W podsumowaniu tego inspirujacego sympozjum Michel Parisse podkreSlit specyfike kopiarzy jako odrgbnego typu
zrodet, sytuujacych sig migdzy dokumentem i aktem a przekazem narracyjnym. Postulowat zatem wypracowanie stosownej
dla nich metodyki badaf. Analiza dyplomatyczna i edytorska kopiarzy powinna by¢ zatem wzbogacona o ich krytyke
historyczna i antropologiczna.

Jak widag, to, co we wspdiczesnych badaniach nad kopiarzami jest nowe i obiecujace, to odejécie od dotychczasowego,
SciSle erudycyjnego, ,,dyplomatycznego” lub ,,archiwalnego” traktowania kopiarza. Obecnie widzi si¢ w nim skomplikowa-
ny, wielowatkowy przekaz historyczny, stanowiacy wytwdr swojego czasu i swojego miejsca. Jest on waznym narze¢dziem
zarzadu dobrami oraz §rodkiem budowania wizerunku instytucji sporzadzajacej go i tozsamoSci danej wspdlnoty. Jego (lub
ich) powstanie czgsto taczy si¢ z wigkszym programem czy to administracyjnym, czy to historiograficznym, czy to z oboma
facznie.

Perspektywy kryjace si¢ w takim traktowaniu kopiarzy (a takze innych Zrédel dyplomatycznych) zauwazyli i podkre§lili
Jacques Le Goff i Jean—Claude Schmitt w znakomitym podsumowaniu osiagnigé i perspektyw historiografii Sredniowiecz-
nej, przygotowanym na zamdwienie redakcji ,,Cahiers de Civilisation Médiévale” do specjalnego tomu, po§wigconego sta-
nowi i perspektywom badah mediewistycznych u progu nowego tysiqclecia4. Zauwazmy na marginesie, ze tom ten winien
si¢ sta¢ jedna z lektur obowiazkowych. Oprdcz najwazniejszego dla historykéw artykutu J. Le Goffa i J.-CL Schmitta®,
znajdziemy w nim takze rozwazania na temat badaf nad §redniowieczna literaturaf, sztuka romaﬁskaj, muzykaf, filozo-
ﬁaf i historia naukilo, poprzedzone $wietna przedmowa Piotra Skubiszewskiego, dzigki ktdrego inicjatywie tom ten sig¢
narodzit'!.

Piszac o zrdédiach dokumentowych i ich nowym znaczeniu we wspdiczesnej mediewistyce, J. Le Goff i J.—Cl. Schmitt,
skrytykowali ,,tradycyjna”, erudycyjna dyplomatyke. Wskazali na nowe mozliwoSci spojrzenia na Zrddta dokumentowe
i zaproponowali zarys nowego kwestionariusza badawczego. ,,JJeszcze niedawno — pisali — kopiarz uwazany byl za zwykly
zbidr skopiowanych dokumentdw, ktdrych oryginaly najczeSciej zaginely. JeSli przypadkowo oryginal zachowat sig, wow-
czas erudyci przedktadali go ponad kopig: biorac pod uwagg kryterium «autentycznoSci», wybdr taki ma sens i nie mamy
zamiaru naiwnie go krytykowac! Jednakze, niedawne sympozjum ukazalo mozliwoSci zastosowania bardziej zasadnego
kwestionariusza badawczego od tego stosowanego w tradycyjnych badaniach erudycyjnych. Polega on na innym podejSciu
do kwestii stosunku migedzy dokumentem «autentycznym» a kopia oraz zrozumieniu, ze kopiarz jest czym$ wigcej niz tylko
prosta kolekcja przekazdw szczeSliwie uzupetniajacych nasza podstawe Zrddiowa: dla Sredniowiecznej wspdlnoty mona-
stycznej jego sporzadzenie (czemu, zauwazmy, czgsto towarzyszylo zniszczenie dokumentdéw «autentycznych») wynikalo
nie tylko z che¢ci utrwalenia swoich praw i przywilejow; oznaczato takze stworzenie dzieta pamigci, pergaminowego pomni-
ka, zwiazanie dokumentu z okre§lona cezura w minione;j ciagtoSci czasu i historii. Kopiarz nie jest zatem wylacznie «Zrod-
fem prawnymy»: jest to takze wspanialy «dokument/pomnik» kultury, kolektywne;j identyfikacji, percepcji czasu, «spotecz-
nych ram pamigci» okre§lonej wspolnoty monastycznej, kapituly lub wladztwa”'%,

3 Jego wystapienie streszczalo gléwne wyniki opublikowanego réwnoczesnie gruntownego studium tego autora: La geste des origines dans Uhistoriogra-
phie clunisienne des XIe-XIlIe s., ,,Revue Bénédictine” 102, 1992, s. 135-191 (zob. s. 152 in.).

* La recherche sur le Moven Age a laube du vingt—et—unieme siecle, ,,Cahiers de Civilisation Médiévale” 39, 1996, s. 3-113.

3 I. Le Goff, J.—Cl. Schmitt, L’histoire médiévale, s. 9-25. Zob. polemike: D. Barthélemy, Inquiétudes, ,,Cahiers de Civilisation Médiévale” 39, 1996,
s.355-360 1 J. Le Goff, J.—Cl. Schmitt, Mise au point, ibid., s. 361-364.

& M. Zink, Trente ans avec la littérature médiévale. Note bréve sur de longue années, s. 27-40.

7 M. Durliat, Reflexions sur Uart roman en France, s. 41-65.

8 M. Huglo, La recherche en musicologie médiévale au XXe siecle, s. 67-84.

° 1. Tolivet, Situation de Uhistoire de la philosophie médiévale en France, s. 85-95.

10 D, Jacquart, Quelle histoire des sciences pour la période médiévale antérieure au XIIle siecle?, s. 97-113.

11 p_Skubiszewski, Notre revue: saisir une civilisation, s. 3-8.

12 Tbid., s. 10. Pozwolg sobie zacytowaé tekst w oryginale: Il y a peu de temps encore, les cartulaires passaient pour de simples collections iactes
copiés dont les originaux ont le plus souvent disparu. Quand 'original avait par chance été conservé, il allait de soi que I’érudit devait le préférer ala
copie: suivant le critére de «l’authenticité», un tel choix tombe en effet sous le sens et nous n’aurions pas la naiveté de le critiquer! Cependant, un
colloque récent a permis de revenir sur les notions les mieux établies de I’érudition traditionnelle, de s’interroger autrement sur les rapports entre acte
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Pozwolitem sobie zacytowac in extenso ten fragment ich wypowiedzi, przynosi on bowiem nowe, twodrcze spojrzenie na
metodyke badafi nad kopiarzami; spojrzenie, z ktdrym w petni si¢ identyfikuje. Ze nie jest ono tylko teorig bez pokrycia,
Swiadcza nie tylko rezultaty omdwionego wyzej sympozjum. Praktyczne mozliwoSci kryjace si¢ w wykorzystaniu nowego
kwestionariusza badawczego wykorzystata takze na przyktad Noélle Deflou-Leca w opublikowanej w 1997 r. rozprawie,
poSwigconej trzynastowiecznemu kopiarzowi opactwa Saint—Germain w Auxerres®.

Autorka poddata go analizie kodykologicznej, paleograficznej i dyplomatycznej, stuzacej ustaleniu pierwotnego ukta-
du kopiarza, etapéw jego powstawania i struktury, sposobdw pracy nad nim oraz wyrdznieniu pdzniejszych dodatkéw (byt
on uzupelniany po XVIII w.). Czgs¢ ta stanowi jednak tylko etap wstepny, prowadzacy do préby odpowiedzi na dwa
podstawowe pytania: jaki byt cel powstania kopiarza i jakie spetniat on funkcje.

N. Deflou-Leca dowodzi, Ze ten czesto wykorzystywany przez mediewistow kopiarz powstal w 1266 r. z inicjatywy
zastuzonego opata Jeana de Jocevall, ktory sprawowal t¢ godnoS§¢ od 1243 do 1278 r. Powierzyt on, zadanie wykonania
kopiarza trzem mnichom. Nad caloScia prac czuwal jego kuzyn, Gui de Munois, wowczas odpowiedzialny za prowadzona
przez klasztor wymiane handlowa. Autorka przypuszcza, ze zakoficzona sukcesem realizacja kopiarza pomogta mu w dal-
szej karierze — po Smierci wuja zostal bowiem wybrany jego nastgpca. Pomagal mu kaznodzieja klasztorny, Gui Bocon.
Przygotowane przez nich dokumenty wpisywal do kopiarza, wedtug ustalonego wczesniej planu, trzeci mnich, angielski
skryba Galter.

W 1256 r. opactwo Saint—-Germain w Auxerre definitywnie uwolnito si¢ od zwierzchnictwa opata Cluny, ktdremu
zostato poddane w XI w. na fali reformy monastycznej. Powstanie kopiarza przypada zatem na moment szczegdlny w dzie-
jach opactwa. Niewatpliwie wiaze si¢ z konieczng po usamodzielnieniu reorganizacja wewnegtrzna, w tym takze zarzadu
ddbr. By¢ moze jeszcze wazniejsza rolg odegral kopiarz w budowaniu poczucia tozsamo§ci opactwa. Prace nad nim przypo-
mnialy bogata historig¢ wspdlnoty, wydobywajac na $wiatfo dzienne przywileje nadane jej jeszcze przez pierwszych Karolin-
gdw. Autorka stusznie faczy z powstaniem kopiarza napisanie w 1290 r. przez jego gtdéwnego wykonawce, Guya de Munois,
Gesta abbatum klasztoru. Kilka lat pdZniej przystapiono do tworzenia nowego kopiarza opactwa, tzw. ,matego”, ktdry
objat 320 dokumentdéw dotyczacych stotu opatéw. Wspdlnie, ,wielki” kopiarz, Gesta abbatum i ,maly” kopiarz tworzyly
korpus tradycji opactwa, jego prawdziwe gesta. Wieloraka rola kopiarza, jako §rodka uporzadkowania archiwum, zabezpie-
czenia praw opactwa, uporzadkowania i ufatwienia jego administracji oraz budowania tradycji wspdlnoty klasztornej i jej
tozsamosci sg tu bardzo wyraZne.

Autorka nie poprzestaje jednak na tych rezultatach i rozpatruje powstanie kopiarza opactwa Saint—Germain w Auxer-
re w szerszym kontek§cie. Spojrzenie takie okazalo si¢ bardzo owocne. W tym samym czasie podobne kopiarze powsta-
1y takze w innych instytucjach koScielnych zachodniej Burgundii, przy czym przyktad data tu kancelaria biskupa z Auxer-
re. Celem twdrcow tych kopiarzy byta reorganizacja archiwdw, zmierzajaca do uzyskania lepszych Srodkow kontroli ich
posiadfoSci oraz utrwalenia ich kolektywnej tozsamoSci. Wiaze si¢ to z przypadajacym na epoke Ludwika Swietego wzro-
stem roli pisma w administracji i kulturze.

Przedstawione w wielkim skrdcie i tylko na kilku wybranych przykiadach osiagnigcia historiografii francuskiej w dzie-
dzinie badaf nad kopiarzami wydaja si¢ ogromnie interesujace i inspirujace. Otwieraja one wiele nowych mozliwoSci takze
w przypadku badaf nad kopiarzami polskimi. Czyz bowiem — tytutem przykiadu — najstarsze kopiarze opactwa cystersow
w Henrykowie oraz spis zawartoSci jego archiwum** nie sa zwiazane z powstaniem tzw. Ksiggi henrykowskiej, a zwlaszcza jej
kontynuacji? Podobne pytania i podobne mozliwoSci na pewno pojawia si¢ takze w przypadku innych kopiarzy polskich.
Wypada tylko zachg¢ci¢ do podejmowania prac nad nimi idacych w tym wtaSnie kierunku. Dominujaca dotychczas w tego
typu pracach koncentracja li tylko na stronie kodykologicznej, paleograficznej i dyplomatycznej zabytku stanowi, co praw-
da, niezbedny i wazny, jednak tylko wstepny i ustugowy etap postgpowania badawczego. Jego celem powinna bowiem by¢
proba ustalenia miejsca i roli kopiarza w dziejach danej instytucji i regionu oraz rdznorodnych funkcji przezefi spetnia-
nych. Uwaga ta dotyczy zreszta, jak mniemam, takze badaf nad innymi Zrddfami stanowiacymi przedmiot badai dyploma-
tyki, nauk pomocniczych historii i historii w ogdle.

Marek Derwich
(Wroctaw)

«authentique» et «copie», et de comprendre qu’un cartulaire est bien mieux qu’une simple collection des textes comblant heureusement les lacunes de
notre documentation: pour une communauté monastique médiévale, entreprendre de composer un cartulaire (et du méme mouvement, notons-le,
détruire bien souvent les actes «authentiques»), ce n’était pas seulement vouloir établir de maniére intangible ses droits et priviléges, ¢’était faire
suivre de mémoire, se construire un monument de parchemin, prendre acte iune césure dans la continuité vécue du temps et de l'histoire. Un
cartulaire n’est donc pas seulement une «source juridique»; c’est un extraordinaire «document/monument» sur la culture, l'identité collective, la
perception du temps, les «cadres sociaux de la mémoire» d’'une communauté monastique, d’'un chapitre ou d’une seigneurie”.

13 N. Deflou-Leca, L ’élaboration d’un cartulaire au XIle siccle: le cas de Saint-Germain d’Auxerres, ,Revue Mabillon” 8 (69), 1997, s. 183-207.

14 Przekazy te opracowat w dobrej monografii A. Bruder, Najstarszy kopiarz Klasztoru cystersow w Henrykowie, ,Acta Universitatis Wratislaviensis”
1267, Historia, 88, Wroctaw 1992, ktéry oczywiScie nie mégl jeszcze wykorzystaé przedstawionego tu kwestionariusza badawczego.





